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Direction Menton, arréts de descente uniquement
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Direction Nice, arréts de montée uniquement
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AEROPORT TERMINAL 2 @

Aéroport Terminal 1 €
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Office de Tourisme (602]
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Sporting (say Hotel)

Saint-Roman

Les 4 Chemins
Massolin

Mairie Roquebrune @
Victoria

Les Plages

Le Solenzara

viking €
Madone

Place d’Armes
Casino

MENTON -

GARE ROUTIERE ) D

NILIVIN-dVD
-ANNAEINDOY

Arréts desservis uniquement pour les trajets
effectués depuis/a destination de Menton.

OJVNOW

NOLN3IN

Tramway gratuit entre le terminal 1 et le terminal 2

Renseignez-vous

AGENCE NICE-THIERS

17, avenue Thiers - 06000 Nice
Lundi et samedi de 8h30 & 15h00
et du mardi au vendredi de 8h00 & 19h00

Monday and Saturday 8.30am to 3pm, Tuesdaly to Friday 8am to 7pm

BOUTIQUE SAFEBAG-TERMINAL 2

Du lundi au dimanche de 8h00 & 21h00
Monday to Sunday 8am to 9pm

AGENCE NICE-PARC PHCENIX

94, boulevard René Cassin - 06200 Nice
Du lundi au vendredi de 8n00 & 12h30 et de 14h00 & 16h00
Monday to Friday 8am to 12.30pm and 2pm to 4pm

AGENCE MENTON

2], avenue de Sospel - 06500 Menton
Du lundi au vendredi de 8h30 & 18h00
et le samedi de 9n00 & 14h30

Monday to Friday 8.30am to 6pm and Saturday 9am to 2.30pm

Pour acheter vos titres de transport,
rendez-vous en agences commerciales
To purchase your tickets, visit commercial agencies

ou /or

( niceairportxpress.com )

ou /or
Présentez votre carte bancaire au valideur ¢ bord
du bus pour acheter votre ticket
Present your bank card at the validator to pay for your journey

+ D’'INFORMATIONS Service-clients ZOU

Wi 0413 94 30 50

Scannez L Par téléphone tous les jours
le QR code # de 7h00 & 20h00
E By telephone every day

from 7 am to 8om
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Du Lundi au Dimanche [ From Monday to Sunday
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HORAIRES VALABLES A PARTIR DU 16/03/26

Tarification spéciale [ Special pricing

Trajet simple vendu & bord / One-way trip 20,90 €
Groupe 3 & 9 personnes vendu & bord apartir de
4390 €

Group for 3 to 9 people

Vente en agence, E-Boutique ou Open Payment a bord

Buy in commercial agency, online or by credit card on board

Trajet simple [ One-way trip 20,50€

Carte 10 voyages* [ 10 trips card* 143,50 €

*Carte individuelle vendue uniquement en ligne et en agence
Individual card sold online and in agency

De 4 &l ans :-50% sur le billet trajet simple
Retrouvez 'ensemble de la gamme tarifaire et ses réductions www.zou.maregionsud.fr

Open Payment
Présentez votre carte bancaire

au valideur & bord du bus
pour acheter votre ticket

AVEC
ZENBUS,

suivez votre bus
en temps réel

Dise
® Google Play

Disponible sur
D App Store

Téléchargez 'appli
Download the Zou! app

© Les horaires sont calculés pour des conditions normales de circulation.
Donnés a titre indicatif. Présentez-vous & l'arrét 5 min. avant horaire indiqué.
Schedules are calculated for normal traffic conditions. Given as an indication.
Arrive at the stop 5 min. before the indicated time.

@ Tous les cars sont accessibles aux personnes & mobilité réduite. Il est
nécessaire d'effectuer une réservation au plus tard 36h avant votre départ
auprés du service-client ZOU! All coaches are accessible to people with
reduced mobility. It is necessary to call the ZOU! customer service 36 hours in
advance to book your transport.



